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Fundamentrahmenverbindung
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Maftabelle / Size chart / Tableau des dimensions / Maattabel
6mm Hauser / Houses / Maisons / Huizen

Bezeichnung / Anzahl / Lange / Gesamtlange /
Designation / Quantity / Length / _ Total length /
Désignation / Nombre / X Longueur / ~ | Longueur totale /
Benaming Aantal Lengte Totale lengte
Giebel 7 Gable /7
Pignon / Gevel Enzian 2 X ca. 1265 mm = ca. 2530 mm
Giebel / Gable /
Pignon / Gevel Rhodo 2 X ca. 1061 mm = ca. 2122 mm
Giebel / Gable /
Pignon / Gevel Callas 2 X ca. 1061 mm = ca. 2122 mm
Giebel 7 Gable /7
Pignon / Gevel Jasmin 2 X ca. 1061 mm = ca. 2122 mm
Langfeile Typ T/
Long parts type lll /
Piéces langues type Ill / 2 x ca. 1061 mm = ca. 2122 mm
Lange delen type lll
Langfeile Typ IV /
Long parts type IV /
Piéces langues type IV 3 X ca. 953 mm = ca. 2859 mm
Lange delen type IV

Tabelle beachten! Bei Nachbestellung eines Fundamentrahmens sind
die einzelnen Teile des Rahmens vor der Montage zu verbinden!

Note the table! When reordering a foundation frame, the individual
parts of the frame must be connected before assembly!

Respecter le tableau ! En cas de commande ultérieure d’'un cadre
de fondation, les différentes parties du cadre doivent étre reliées
avant le montage !

Let op de tabel! Bij het nabestellen van een funderingsframe
moeten de afzonderlijke onderdelen van het frame vd6r de montage
met elkaar worden verbonden!

TFR-C
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MafRtabelle / Size chart / Tableau des dimensions / Maattabel
10mm H&auser / Houses / Maisons / Huizen

Bezeichnung / Anzahl / Lange / Gesamtlange /
Designation / Quantity / Length / _ Total length /
Désignation / Nombre / X Longueur / ~ | Longueur totale /
Benaming Aantal Lengte Totale lengte
Giebel 7 Gable /
Pignon / Gevel Rose 2 X ca. 1087 mm = ca. 2174 mm
Giebel / Gable /
Pignon / Gevel Orchidee 2 X ca. 1405 mm = ca. 2810 mm
Giebel / Gable /
Pignon / Gevel Lilie 2 X ca. 1405 mm = ca. 2810 mm
Giebel 7 Gable /7
Pignon / Gevel Linea | 2 X ca. 1087 mm = ca. 2174 mm
Giebel 7 Gable /7
Pignon / Gevel Linea I 2 x | @Wsem | = ca. 2810 mm
Langfeile Typ T/
Long parts type Il /
Piéces longues type Il / 1 X . 1805506 mm = ca. 1906 mm
Lange delen type Il . mm
ngau
angfeile Typ 1T/
Long parts type Il / 1 ca. 1154 mm
Piéces longues type Il / 1 X ca. 850 mm = ca. 2004 mm
Lange delen type Il
Langteile Typ T/
Long parts type lll /
Piéces longues type Il / 2 X ca 1534 mm = ¢a. 3068 mm
Lange delen type lll
Langfeile TypIV/
Long parts type IV /
Pisces langues type IV 3 X ca. 1376 mm = ca. 4128 mm
Lange delen type IV

Tabelle beachten! Bei Nachbestellung eines Fundamentrahmens sind
die einzelnen Teile des Rahmens vor der Montage zu verbinden!

Note the table! When reordering a foundation frame, the individual
parts of the frame must be connected before assembly!

Respecter le tableau ! En cas de commande ultérieure d’'un cadre
de fondation, les différentes parties du cadre doivent étre reliées
avant le montage !

Let op de tabel!l Bij het nabestellen van een funderingsframe
moeten de afzonderlijke onderdelen van het frame v66r de montage
met elkaar worden verbonden!

TFR-D
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MafRtabelle / Size chart / Tableau des dimensions / Maattabel
16mm Hauser / Houses / Maisons / Huizen

Bezeichnung /

Designation /

Désignation /
Benaming

Anzahl /

Quantity /

Nombre /
Aantal

Lange /
Length /
Longueur /
Lengte

Gesamtlange /
Total length /
Longueur totale /
Totale lengte

Giebel 7 Gable /7
Pignon / Gevel Iris

2

ca. 1087 mm

ca. 2174 mm

Giebel / Gable /
Pignon / Gevel Nelke

2

ca. 1405 mm

ca. 2810 mm

Giebel / Gable /
Pignon / Gevel Dahlie

2

ca. 1405 mm

ca. 2810 mm

Giebel / Gable /
Pignan / Gevel Santini lls

ca. 1087 mm

ca. 2174 mm

Giebel / Gable /
Pignon / Gevel Santini Il

ca. 1405 mm

ca. 2810 mm

Langfeile Typ T/
Long parts type Il /
Piéces longues type Il /
Lange delen type Il

ca. 996 mm
ca. 850 mm

ca. 1846 mm

%apfini I
angfeile Typ T/
Long parts type Il /

Piéces longues type Il /
Lange delen type Il

ca. 1154 mm
ca. 850 mm

ca. 2004 mm

Langteile Typ T/
Long parts type lll /
Piéces longues type lll /
Lange delen type lll

ca. 1534 mm

ca. 3068 mm

Langfeile TypIV/
Long parts type IV /
Piéces longues type IV

Lange delen type IV

ca. 1376 mm

ca. 4128 mm

Tabelle beachten! Bei Nachbestellung eines Fundamentrahmens sind
die einzelnen Teile des Rahmens vor der Montage zu verbinden!

Note the table! When reordering a foundation frame, the individual
parts of the frame must be connected before assembly!

Respecter le tableau ! En cas de commande ultérieure d’'un cadre
de fondation, les différentes parties du cadre doivent étre reliées
avant le montage !

Let op de tabel!l Bij het nabestellen van een funderingsframe
moeten de afzonderlijke onderdelen van het frame v66r de montage
met elkaar worden verbonden!
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